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Eztia
@

Design Iratzoki & Lizaso

Baptisée EZTIA, «miel» en basque, ce fauteuil
lounge se caractérise par la douceur de ses
courbes et de son confort enveloppant. Son
design aux dimensions généreuses invite a s’y
relaxer le temps d’une pause et en fait une
piéce maitresse quel que soit I’environnement
dans lequel il sera placé. La forme trés originale
de son piétement 4 branches en bois de chéne
accentue l'aspect chaleureux et convivial de la
gamme. La famille se compose d’un fauteuil
haut, d’un fauteuil bas, d’un pouf repose-pieds
et d’un ensemble de 3 tables basses en chéne
massif. Coussin tétiére amovible en option.

EZTIA - or “honey” in the Basque language - is
a lounge chair characterised by soft curves and
enveloping comfort. Its generous design makes
it a focal point whatever the surroundings,
inviting you to just take a break and relax, while
the highly unusual shape of its 4-star oak base
accentuates the range’s warm, friendly appeal.
The family comprises a high back armchair, a
low-back armchair, a footstool and a set of 3
solid oak coffee tables. Optional re-movable
cushion headrest.

La butaca EZTIA se caracteriza por la suavidad
de sus curvas y su envolvente confort. Su diseiio
de tamaio generoso invita a tomar un breve
descanso y lo convierte en una pieza central
independientemente del entorno en el que se
coloque. La forma muy original de su base de 4
radios en madera de roble acentua el aspecto
cdlido y amigable de la gama. La familia
consta de un sillén alto, un sillén bajo, un puf
reposapiés y un juego de 3 mesas bajas de
roble macizo. Cojin de reposacabezas exiraible
opcional.

EZA6/CO EZA7/CO

168 Espaces de Convivialité Sokoa

EZR0/CO

Fabrication frangaise

EZTRO 50 50 C

Fabrication frangaise

EZTR0 5043 C

EZTRO 7035 C

Sokoa

- Jeu de tables basses en

chéne massif.

— Set of solid oak coffee

tables.
— Conjunto de mesas

bajas en roble macizo.

L
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Badia
®

Design Zainzuri

BADIA, «Baie» en basque tire son nom de

la forme originale de sa tétiére qui rappelle
étrangement la forme de la baie de Txingudi
située a Hendaye. Spécialement pensé pour

les espaces ouverts, les halls d’hétel ou accueil
d’entreprise, ce lounge au design atypique
donnera une personndlité unique a son
environnement tout en jouant son rdle d’assise et
en procurant une sensation d’intimité. La famille
se compose d’un fauteuil haut avec ou sans
tétiére et d’'un ensemble de 3 tables basses en
chéne massif.

BADIA - the Basque word for “bay” - owes its
name fo the unusual shape of the headrest,
which oddly recalls the shape of Txingudi bay

in Hendaye. Specially designed for more open
spaces, such as hotel lobbies or corporate
reception areas, this atypical lounge chair stamps
its unique personality on its surroundings and
provides a comfortable seat, whose design
evokes a feeling of privacy. The whole family
comprises a high-back armchair, with or without
headrest, and a set of 3 solid oak coffee tables.

El nombre del sillon BADIA o “Bahia” en
castellano ha sido inspirado por la forma original
de su reposacabezas que recuerda la forma

de la bahia de Txingudi ubicada en Hendaya.
Especialmente disefiado para espacios abiertos,
halls de hotel o areas de recepcién corporativas,
este sillén con un disefio atipico le daré una
personalidad Unica a su entorno brindando una
sensacion de intimidad. La familia consta de un
sillén alto con o sin reposacabezas y un conjunto
de 3 mesas bajas en roble macizo.

— Jeu de tables basses en
chéne massif.

— Set of solid oak coffee
tables.

— Conjunto de mesas
bajas en roble macizo.

&

P. 254

BIA6/CO (+coussin) BIA7/CO (+coussin) EZTRO 50 50 C EZTRO 50 43 C EZTRO 7035 C
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Kulbu Y
@

Design Bruno Houssin

KULBU est un concept innovant d’assise et
mobilier «agile» pensé pour répondre au
développement du travail en mode projet et
autres méthodes de créativité et innovation
collective. La gamme est constituée d’un

pouf et de son meuble de rangement mobile

et tableau blanc. En polyéthyléne d’origine
végétale le pouf permet une assise d’appoint
dynamique avec son socle «culbuto » et s’adapte
parfaitement & un usage outdoor. Il peut aussi
étre semi ou totalement tapissé. Rectoverso et
mobile sur roulettes, le meuble assure la double
fonctionnalité de casier de rangement pour les
poufs et de surface d’écriture magnétique avec
un verso paperboard.

KULBU is an innovative, “agile” seating and
furniture concept, designed with new working
methods in mind - project mode and other
methods of innovation and collective creativy.
Made from plant-base polyethylene Kulbu stool
is a functional dynamic - with its rocking base

- additional seat adapted to outdoor use. It can
be upholstered for more comfort. Mobile on
castors, the dualpurpose storage serves both as
a place to store the stools and a magnetic writing
surface, as the back is in fact a whiteboard.

KULBU es un concepto innovador de asiento y
mueble multifuncionales disefiado para cumplir
con el desarrollo del trabajo en forma de
proyecto, con métodos dgiles y otros procesos
de creacion. En polietileno de origen vegetal, lo
que posibilita su uso tanto en interior como en
exterior, el puf Kulbu permite gozar de un apoyo
dindmico en su versién tentetieso. Puede sera
parcial o totalmente tapizado. Complemento
natural, el mueble proporciona la doble
funcionalidad de un armario de almacenamiento
y una superficie de escritura sobre tablero
magnético en el reverso.

740 bio-sourced
(o] H — Kulbu est composé a 74% de polyéthyléne - Plus d’infos et images
materlal d’origine végétale extrait de résidus de canne Kulbu p 126 a 133.
a sucre provenant de plantations gérées — More information and

durablement. picture p 126 to 133.

- Kulbu is made of 74% plantbased polyethylene
extracted from sugar cane residues from
sustainably managed plantations.

- Mas informacién e
imagenes p 126 a 133.

KUAO/AV KUBO/OA (BD2) KUCO0/00 (8PT-8A1) KUM6/BLC e
— Kulbu esta hecho de 74% de polietileno de
origen vegetal extraido de residuos de cafa de
azucar de plantaciones gestionadas de forma *
sostenible.
P. 254
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KI i k Lounge

Design Iratzoki & Lizaso

Originale et élégante, la gamme Klik propose
une famille de chaises, tabourets et chauffeuses
pieds bois ou pieds métal pouvant aménager

a elle seule les espaces de bureau, cafétéria,
restaurants et lounge les plus raffinés avec une
personnalité unique. Succombez au charme et a
I'universalité de cette gamme et choisissez votre
combinaison personnalisée parmi ses multiples
matériaux et coloris. Fixé sur l'assise, le dossier
procure une certaine souplesse dans le soutien
dorsal pour un confort optimal de I'utilisateur.

Original and elegant, the Klik range offers a
family of chairs, stools and lounge chairs with
wood legs or metal feet that can create the most
refined office, cafeteria, restaurant or lounge
spaces with a unique personality. Succumb to the
charm and universality of this range and choose
your custom combination among its many
materials and colors. Attached to the seat, the
backrest provides flexibility in the back support
for optimal user comfort.

Original y elegante, la gama Klik ofrece

una familia de sillas, taburetes y butacas

con patas de madera o pies de metal para
crear los espacios mas refinados de oficinas,
cafeteria, restaurantes y salones con una
personalidad Unica. Déjese seducir por el encanto
y la universalidad de esta gama y elige su
combinacién personalizada entre la multitud

de materiales y colores. Unido al asiento, el
respaldo proporciona flexibilidad en el respaldo
para una comodidad éptima del usuario.

KLX0/B KLGO/7
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KBX0/C

KBX0/C

Fabrication frangaise

NKTR2500700A0

Fabrication frangaise

Sokoa

k4

P. 254
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Mendi S

our App Mendi
video

Design Iratzoki & Lizaso

MENDI réinvente le concept des banquettes modulaires type
« soft seating » avec un design intelligent et économique.
MENDI se destine a ces nouveaux espaces favorisant une
atmosphére propice a la créativité, a I’échange, au travail
collaboratif et ou le partage de I'information engendre

une meilleure productivité tertiaire. La gamme offre de
nombreuses combinaisons de modules et de couleurs avec
possibilité d’ajout d’accessoires tels que tablettes, jardiniéres,
boitier d’électrification et modules de séparation.

MENDI is an affordable, intelligent design that reinvents the
modular soft seating concept. It is designed to furnish the new
break-out spaces, where it helps to create an atmosphere that
promotes a creative, interactive spirit, encouraging workers
to collaborate and share information, and thereby generating
increased tertiary productivity. The range offers all sorts of
different ways of putting units together, as well as a great choice
of colours and accessories such as writing tablets, planters,
integrated power kits and separator units.

El programa MENDI reinventa el concepto de asientos
modulares de tipo ‘soft seating’ con un diseno inteligente y
economico. MENDI esta pensado para ambientes propicios

a la creatividad, al trabajo en equipo, donde el intercambio
de informacion crea una mejor productividad terciaria. El
programa ofrece multitud de combinaciones de médulos y de
colores asi como accesorios tipo tableta, jardineras, porta-
enchufes o modulos de separacioén.

176 Espaces de Convivialité Sokoa Fabrication frangaise

Fabrication frangaise

Sokoa
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SMALL
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MEDIUM

LARGE
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DIWO/NO B

DIPO/NO B

DIFO/NC B

DIX0/NO B

DIQO/NO B

DIFO/NB B

DIYO/NO B

DIUO/NO B

250V
16A

2,5m

DIEO/N1 B

DIGO/NO B

DIVO/NO B

- )
mms¥a
usB

DIEO/NO

— Module électrique avec

1 prise 250V et 2 ports
USB.

Power unit with a 250V
power socket and 2 USB
sockets.

Médulo eléctrico con
toma 250V y dos puertos
USB.

182 Espaces de Convivialité

— Option boitier électrique

dans chauffeuse 1 ou 2
places.

Power unit with 250V
power socket and 2 USB
sockets on integrated in
1 or 2 seater back units.
Kit enchufe + dos USB
para butaca 1 o 2 plazas.

Sokoa

— Patins hauts chromés
pour assise H45 cm.

— High chromed foot (for
seats at 45 cm height).

- Patas altas cromadas
para altura 45cm.

— Patins hauts chéne
massif pour assise H45
cm.

— High oak wood foot (for
seats at 45 cm height).

— Patas altas de madera
roble para altura 45cm.

DIDO/NO B

DIRO/NO B

DI25/00 B

DIBO/NO B

DIRO/NO B + DIT0/0B

DI40/00 B

DIRO/NO B + DITO/OL

DITN/7B

DITN/7L

Fabrication frangaise

Fabrication frangaise

- Systéme de liaison et
fixation au sol.

- Connecting and floor
fixing system.

- Sistema de enganche y
fijacion en el suelo.

Sokoa

K 4

P. 254
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Oxel

Design Juan Ignacio Lejarza

Harmonie classique, formes droites et superbe
confort pour ce canapé de standing a prix
doux. OXEL par son élégance indémodable,
habille tous les espaces d’attente, de la
réception « smart » au bureau de Direction.
Cuir ou tissu, personnalisez ses couleurs et
textures selon vos goits. Coussins d’assise
déhoussables. Tables basses assorties, carrée
ou rectangulaire, avec plateau en verre
feuilleté satiné.

An affordable yet classy sofa offering
traditionally harmonious shapes, straight lines
and superb comfort: OXEL's timeless elegance
beautifully enhances every waiting area, from
reception to the manager’s office. Available

in a leather or fabric finish so that you can
personalise both colour and texture to suit
your fancy. The seat cushions have removable
covers, and a matching range of square and
rectangular coffee tables, with satin-finish
laminated glass tops, is also available.

Armonia clésica, formas rectas y gran confort
para este sofda de calidad a precio asequible.
OXEL, con una elegancia que no pasa de
moda, viste todo tipo de zonas de espera,
desde las areas de recepcién de lujo hasta los
despachos de direccién. Tapizado en piel o en
tela, persondlice con colores y texturas a su
gusto. Cojines desenfundables. Mesas bajas a
juego, cuadrada y rectangular, con encimera
de cristal.

OLX1/20 C OLY1/20 C

184 Espaces de Convivialité Sokoa

OoLZ1/20 C

Fabrication frangaise

IMTCA/20

Fabrication frangaise

IMTo0/20

— Pieds en aluminium. — Elégante traverse arriére

— Aluminium feet finition aluminium.

— Elegant silver epoxy
finish back cross-bar.

— Patas en aluminio.

- Elegante barra trasera
de epoxi aluminio.

&

P. 254
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Punta

Design Juan Ignacio Lejarza

PUNTA est une gamme au look trés tendance.
Elégante et raffinée en cuir, chaleureuse

et conviviale en tissu c’est la garantie de
I’'aménagement réussi de vos espaces de
réception, zones détente, coins lecture, etc.
L'originalité de son piétement métal comme
bois souligne la simplicité de ses formes

et s’accorde harmonieusement avec les
coupes biseautés de son dossier. Coussins
déhoussables. Tables basses rectangulaires ou
carrées assorties.

PUNTA is a range that sports the very latest
looks. Try it in elegant, refined leather, or in a
warm, friendly fabric finish, to bring a great
atmosphere to your reception, relaxation

and reading areas. The unusual metal or
wooden base emphasises its simple shape
and is the perfect counterpart to the bevelled
cut of the backrest. Cushions have removable
covers and a matching range of square and
rectangular coffee tables is also available.

PUNTA es una gama de sillones moderna.
Elegante y refinada en piel, céalida y
acogedora en tejido, vestira con éxito todas
sus areas de recepcion, zonas de relajaciéon,
rincones de lectura, etc. La originalidad de sus
pies metal como madera subraya la sencillez
de sus lineas y combina perfectamente con

los cortes biselados de su respaldo. Cojines
desenfundables. Mesa rectangular o cuadrada
a juego.

PBX1/HO B PBY1/HO B

186 Espaces de Convivialité Sokoa

PBZ1/HO B

Fabrication frangaise

PBTC/_B

Fabrication frangaise

PBTR/_G

— Un design subtil fait de — Piétement bois biseauté.
lignes tendues et coupes
biseautées.

— Beveled wood feet.
) . - Pies en madera biselada.
— A subtil design made of

pure lines and beveled

shapes.

— Un disefio sutil hecho
de lineas puras y cortes

biselados.
P. 254
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Eneka 02
®

Design RSTO

Avec ses formes « Vintage » le bridge ENEKA
est idéal pour créer les ambiances les plus
sophistiquées et tendance tout en apportant
chaleur et convivialité, rapprochant I'univers
professionnel du domestique. Il est désormais
proposé avec une nouvelle forme de coque
offrant un dossier plus haut grand confort.
Sa large double coque tapissée permet

de multiples combinaisons de couleurs. 4
piétements au choix. Tables basses gigognes
piétement bois assorties a la version pieds
bois.

Lounge chair ENEKA’s vintage feel makes

it perfect for creating a sophisticated,
fashionable, yet warm and friendly
atmosphere, bringing the worlds of work
and home a little bit closer. This very on-trend
“retro” lounge chair now offers a new shape,
with a higher, extra comfortable back. The
extra-wide upholstered shell provides a wide
range of colour combinations. A choice of

4 bases and maiching coffee tables is also
available.

Con sus formas “retro”, la butaca ENEKA es
ideal para crear un ambiente sofisticado y

en boga, aportando calidez y convivialidad.
Este sillén bridge ofrece una nueva forma de
carcasa con un respaldo mas alto y cémodo.
Su amplia carcasa doble tapizada permite
multiples combinaciones de colores. 4 bases
para elegir y mesas bajas nido a juego con la
versién madera.

NKGO0/50 B NKAO0/40 B

188 Espaces de Convivialité Sokoa

NKAO/HO B

NKAO0/CO B

Fabrication frangaise

NKTR2500700A0

Fabrication frangaise

— Double coque
polyuréthane surinjectée
de mousse et tapissée.

— Double polyurethane
shell, over injected with
foam and upholstered.

- Doble carcasa
de poliuretano
sobreinyectada con
espuma y tapizada.

- Base 4 branches en
aluminium poli sur
patins.

— Polished aluminium 4
stars base on glides.

— Base 4 radios en
aluminio pulido con
topes.

Sokoa

— Vérin avec retour

automatique a point fixe.

- Lift with automatic return

system.

- Sistema gas con retorno
automatico a punto fijo.

&

P. 254
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Arca & Arca

Design Ezda

Ambiance branchée, intime ou apaisante... Le
bridge et la banquette ARCA sont de grands
classiques qui revétiront I’habit que vous leur
choisirez pour représenter I'ame de votre
entreprise. Mousses ignifugées moulées a froid
pour un niveau de confort inégalable. Formes
arrondies et finitions soignées des coutures

« main ». Pour les petits budgets, la gamme
propose ARCA FIRST, la version éco, fabriquée
exclusivement en revétements B et C.

Whether the atmosphere you want to create
is tranquil, trendy or intimate, ARCA lounge
chairs and benches are great classics that will
take on whatever appearance you choose, to
convey your company spirit. Cold-molded fire-
resistant foam provides unbeatable comfort,
and is combined with a rounded shape

and hand-finished seams. For more limited
budgets, there is ARCA FIRST, a cheaper
version offered in fabrics B and C only.

Para atmésfera moderna, intima o relajante,
la butuca y el sofa 2 plazas ARCA son clésicos
que vestiran el alma de su empresa a su
gusto. Espumas ignifugas moldeadas en frio
que otorgan a la gama un nivel de comodidad
sin precedentes. Formas redondeadas y
acabados de costuras «a mano». ARCA FIRST,
la versién econémica, sélo se fabrica en
tapizados B y C.

First

ARCA ARCA
ATXO0/PO B ATYO/PO B
190 Espaces de Convivialité Sokoa

ARCA FIRST
AFX0/PO B

ARCA FIRST
AFYO/PO B

Fabrication frangaise

Fabrication frangaise

Formes arrondies et
finitions soignées des
coutures “main”.

Generous rounded
shapes and nice
hand-made sewing.

Formas redondas y
acabados cuidados
cosidos “a mano”.

Sokoa

— Roulettes en option.
— Castors in option.
— Ruedas en opcion.

4

P. 254
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Ainhoa

Design Alfredo Acevedo

Original, gai et accueillant, le programme
modulaire AINHOA ouvre toutes les possibilités
d’un aménagement rationnel et facile, offrant
une parfaite harmonie entre esthétique,
fonctionnalité et confort. Existe en versions

1 place et 2 places avec ou sans accoudoirs.
Tables basses assorties.

Original, cheerful, welcoming AINHOA is a
modular range that opens up all sorts of easy
ways to organise the workspace, offering a
perfect blend of good looks, functionality and
comfort. 1 and 2 seater units available, with or
without armrests. Matching coffee tables.

Alegre, sélido y acogedor, el programa
modular AINHOA abre todas las posibilidades
para una disposicién racional y facil con
perfecta armonia entre estética, funcionalidad y
comodidad. Existen en versiéon 1 y 2 plazas, con
opcién de apoyabrazos tapizados. Mesas bajas
a juego.

P. 254

AHXO0/20 A AHY1/20 A
OARTOCB OARTORAN
192 Espaces de Convivialité Sokoa

Fabrication frangaise

1zar

Design RSTO

Modulaires, trés solides et esthétiques, les
chauffeuses IZAR s’adaptent parfaitement
a tout espace d’accueil avec ses 6 modules
configurables a souhait. Mousses en
polyuréthane haute densité sur structure
métallique. Tables basses assorties.

IZAR offers sturdy, good-looking, modular
soft seating whose 6 different units can be
arranged to suit every type of reception area.
High density polyurethane on metal frame.
Matching coffee tables.

Modulares, sélidas y estéticas, las butacas IZAR
se adaptan a cualquier espacio de recepcién
con sus 6 médulos configurables. Espuma de
poliuretano de alta densidad inyectada sobre
une estructura metdlica. Mesitas a juego.

P. 254

STX0/PO B STYO/PO B

STRO/PO B STTC/2C

Fabrication frangaise

STVO/PO B

STTR/2G

STUO/PO B

Sokoa

STPO/PO B

Espaces de Convivialité
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7/

Karla oY~

Indoor/outdoor

Design 116 Créatif

KARLA est une gamme de mobilier d’accueil
en rotomoulage au design minimaliste et aux
dimensions généreuses, concue pour tout type
de zones d’accueil et de détente. Composée de
chauffeuse, banquette 2 places, pouf et table
basse auxquels s’ajoutent les derniers nés de
la gamme, le tabouret de bar et son mange-
debout. Ce programme est a la fois élégant et
ludique et a été primé par un label Observeur
du design 2013.

KARLA is a range of rotomolded reception
furniture whose minimalist design and generous
proportions, make it perfect for all kinds of
reception and relaxation areas. It comprises an
armchair, a 2 seater sofa, a pouf and a coffee
table, plus the latest members of the family - a
bar stool and a tall table. This fun yet elegant
range has been awarded the ‘Observeur du
Design 2013’ label.

KARLA es una gama de mobiliario de recepcién
rotomoldeada con un disefio minimalista y

de dimensiones generosas, creada para todo
tipo de dreas de descanso. El programa esta
compuesto de butaca, sofa 2 plazas, puf, mesa
baja, taburete de bar y mesa alta a juego.
Lidica y elegante, KARLA recibié el premio
«Observador del Disefio 2013».

label

Yobserveurdudesignz

RLX0/20 RLY0/20

194 Espaces de Convivialité Sokoa

RLPO/10

RLTR/10

Fabrication frangaise

RLBO/10

Fabrication frangaise

RLMO0/10

— Coussin d’assise

tapissé amovible
pour chauffeuse ou
banquette.

Removable upholstered
cushion seat for 1 or 2
seater reception chair.

Cojin asiento tapizado y
desmontable para sillén
o sofa.

— Polyéthyléne rotomoulé — Option plateau en verre
100% recyclable traité pour table haute.
anti UV, tres facile

— Optional glass top for
d’entretien. bar table.

— 100% recyclable
rotomoulded
polyethylene with UV
treatment, this all range
is very easy to maintain

— Polietileno rotomoldeado *
100% reciclable

y tratado anti UV, P. 254
mantenimiento facil.

— Encimera de cristal para
mesa alta en opcion.
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Poutres

Idéales pour les espaces d’accueil et les salles d’attente
notamment a forte fréquentation ou encore pour les
installations de type auditoriums, vous trouverez a
travers les gammes de poutres ci-apreés présentées celle
qui correspondra le mieux a vos besoins en terme de
fonctionnalité, modularité, entretien, esthétique et image.

Beam seats are perfect for highly frequented reception
areas and waiting rooms, as well as auditorium-style
layouts, and, amongst the ranges shown here, you are
sure to find the one that best meets your needs in terms
of functionality, modularity, maintenance, looks and style.

Ideales para zonas de recepcion, salas de espera

incluso de mucho transito o para instalaciones de tipo
auditoriums, encontrara en nuestros programas de
bancadas la que mas corresponda a sus necesidades en
términos de funcionalidad, modularidad, mantenimiento,
estética e imagen.
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Bakea

BA201/1 BA3B1/1 BA901/1
BA701/1 BA8O01/1 BA5B1/1
Oker

OK701/1T 0K401/2T OK901/1T

o

P. 256
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Adela

AL7A1/1 AL4A1/1 AL9A1/1
AL7B1/1 A AL8B1/1N A AL9B1/1 A
AL8A1/1IN A AL3B1/1 A AL5A1/1IN A
— Version assise et dossier — Version assise tapissée — \Version assise tapissée,
tapissés. et dossier polypropylene dossier résille disponible
- Upholstered seat and 4 coloris au choix. dans 6 coloris.
backrest version. - Upholstered seat and — Upholstered seat and
— Version asiento y 4 colors polypropelene mesh backrest version, 6
respaldo tapizados. backrest version. mesh colors available. *
— \Version asiento tapizado - \Version asiento tapizado,
) . P. 254
y respaldo polipropileno respaldo en malla, 6
4 colores disponibles. colores disponibles.
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Smash

SV7A1/1 SV4A1/1 SVOA1/1
SV7B1/1 A SV4B1/1 A SvVeB1/1 A
SV3A1/iIN A SV8A1/1IN A SV5B1/1 A
— Version assise et dossier — Version assise tapissée — Version assise tapissée,
tapissés. et dossier polypropyléne dossier résille disponible
- Upholstered seat and disponible dans 5 coloris. dans 6 coloris.
backrest version. — Upholstered seat and 5 — Upholstered seat and
— Version asiento y polypropelene backrests mesh backrest version,
respaldo tapizados. version available. 6 mesh colors available. s
— Version asiento tapizado — Version asiento tapizado, B 954
y respaldo polipropileno respaldo en malla, .
5 colores disponibles. 6 colores disponibles.

202 Espaces de Convivialité Sokoa Fabrication frangaise Fabrication frangaise Sokoa Espaces de Convivialité 203



	web couv
	web Catalogue 2020 BD@ 2020-08-28 planches
	web couv dos



